MODEL: MY2605
CEAS ELECTRONIC DIGITAL CU ALARMA

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul si sa le respectati.



MANUAL UTILIZARE MY2605

AVERTIZARE

PERICOL DE ELECTROCUTARE NU DESCHIDETI

Acest indicator este un Acest indicator este un

AVERTIZARE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
semn de avertizare care semn de avertizare care
vertiz ELECTROCUTARE NU DESCHIDETI CAPACUL (DIN

= ; va atrage atentia asupra
va atrage atentia asupra SPATE). NU REPARATI DUMNEAVOASTRA
unor instructiuni importante.

voltajului periculos din - § o0 5 )51 REPARATIILE TREBUIE EFECTUATE

interiorul produsulu DE CATRE UN CENTRU DE SERVICE AUTORIZAT.

AVERTIZARE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE INCENDIU SAU DE
ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST APARAT LAACTIUNEA APEI
SAU A UMEZELII.

INDICATOR ALARMA
ALARMA PORNIT/OPRIT
CLAPETA SNOOZE
SETARE ORA

SETARE MINUTE

ALARMA / BLOCARE / TIMP
REGLARE LUMINOZITATE

NS kb=

UTILIZARE
Introduceti stecherul cablului de alimentare intr-o priza de 230-240V AC.

intregul afisaj clipeste, ceea ce semnifica faptul c& ora setata este incorecta.
Este un fenomen normal. Afisajul nu va mai clipi dupa setarea corecta a orei.

SETAREA OREI

Pentru a seta ora, culisati butonul ALARMA / BLOCARE / TIMP (6) in pozitia
TIME si apasati simultan butonul pentru setare ORE (4) si MINUTE (5).
Culisati butonul ALARMA / BLOCARE / TIMP (6) in pozitia LOCK pentru a
confirma ora setata.

SETAREA ALARMEI

Pentru a seta alarma, culisati butonul ALARMA / BLOCARE / TIMP (6) in
pozitia ALM si apasati simultan butonul pentru setare ORE (4) si MINUTE (5).
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MANUAL UTILIZARE MY2605

Culisati butonul ALARMA / BLOCARE / TIMP (6) in pozitia LOCK pentru a
confirma alarma setata.

UTILIZAREA ALARMEI

Deplasati butonul ALARMA PORNIT/OPRIT (2) catre ON. INDICATORUL
PORNIRE ALARMA (1) se aprinde si alarma va suna la ora presetata. Pentru
a dezactiva alarma, deplasati butonul ALARMA PORNIT/OPRIT (2) catre OFF.
Pentru a reseta alarma pentru ziua urmatoare, deplasati butonul ALARMA
PORNIT/OPRIT (2) catre ON.

SNOOZE

Céand suna alarma, apasati pe clapeta SNOOZE (3) pentru a opri temporar
alarma. Alarma va suna din nou dupa 9 minute. Alarma se repeta la acest
interval, timp de doua ore.

REGLARE LUMINOZITATE

Acest buton (7) este utilizat pentru a regla intensitatea luminozitatii afisajului.
BATERIE DE BACK-UP (Bateria nu este inclusa)

In cazul intreruperii alimentarii cu energie electrca, aparatul comutd automat
pe modul baterie, daca este instalata bateria. Deschideti COMPARTIMENTUL
PENTRU BATERIE de la baza aparatului si introduceti o baterie de 9 volti.
Daca este instalata bateria, ceasul va continua sa functioneze si alarma va
suna la ora presetata. Afisajul nu va fi iluminat, pentru a se reduce consumul
de baterie. Daca alimentarea cu energie este intrerupta o durata mai mare de
timp, este posibil sa fie necesar sa ajustati setarea pentru ora in momentul in
care revine curentul. Circuitul aparatului alimentat de baterie este mai putin
precis decat daca este alimentat cu energie electrica. Ora setata pentru
alarma se va mentine si va fi corecta.

MASURI GENERALE PRIVIND iNTRETINEREA

1. Nu acoperiti fantele de ventilatie.

2. Nu asezati pe aparat surse cu foc deschis, cum ar fi lumanari.

3. Nu expuneti bateria la surse de caldura, cum ar fi in lumina directa a soarelui, la
actiuea focului sau a altor surse similare.

4. Nu asezati pe aparat obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vazele.

5. Pentru a intrerupe functionarea aparatului, scoateti stecherul cablului de alimentare
din priza.

6. Nu reciclati produsele electrice impreuna cu deseurile menajare. Bateriile uzate
trebuie reciclate in conformitate cu reglementarile locale in vigoare.

7. Numai pentru utilizare in incinte inchise.
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8. Acest aparat este destinat pentru utilizare in zone cu climat moderat, nu este
adecvat pentru utilizare in tari cu climat tropical.

SPECIFICATII

Sursa de alimentare : 230-240V~ 50Hz

Baterie back-up : 9V (1 x 9V 6F22/6LR61 nu este inclusa)
Consum : 3W

***Specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Nota: Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de peste 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si
de cunostinte, daca acestea au fost supravegheate sau pregatite in vederea utilizarii
aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile asociate. Copiii nu se vor
juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii
nesupravegheati.

AVERTISMENT: Copiii cu varste mai mici de 8 ani vor fi tinufi la distanta daca nu
pot fi supravegheati in permanenta.

Curdtarea si intretinerea nu trebuie efectuatd de copii sub 8 ani sau fara supraveghere.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE
UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu
aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci
duceti-I la un centru de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel
—_— veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si veti putea impiedica
eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
Contactati autoritatile locale;
Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

c E Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si

conformitate electromagnetica
RoHS Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurétor

(plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti inflamabili bromurati: PBB si
PBDE).
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Noi, Complet Electro Serv S.A., Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City

D ¢

Complet Electro Serv 5.A.

Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City

Business Park, Comp 011, et. 10
Telefon relatii clienti: 0374168303
« email: office@ces.nt.ro
« website: www.myria.ro

DECLARATIE DE CONFORMITATE 2017 /AC485

Business Park, Corp 011, et. 10, in calitate de importator si detinator al brand-ului Myria,

marca inregistrata numarul 069058, confirmam ca obiectul declaratiei:

Tip produs

Brand Model

Ceas cu alarma | Myria MY2605

descris mai sus, este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii Europene:

2014/30/EU - EMC
2014/35/EU - LVD

2011/65/EU — RoHS

si standardele Europene:

Categorie

Tip Produs

Standarde aplicate

EMC

Radio cu ceas

EN 61000-6-3: 2007
+A1:2011

EN 61000-6-1: 2007
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013

LVD

Radio cu ceas

EN 60065:2014

ROHS

Radio cu ceas

EN50581

Aparatul poarta marcajul CE respectand toate standardele UE.

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe propria raspundere a producatorului.

Locul si data emiterii declaratiei Bucuresti, 11-07-2017

Cristian Camara

Administrator

& _» Complet Electro Serv

Bucuresti
11-07-2017
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MODEL: MY2605
JUMBO DIGITAL ELECTRIC ALARM CLOCK

INSTRUCTION MANUAL

Please read and follow these instructions before using this unit.



MY2605 USER MANUAL

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The lightning flash § CAUTION: TO REDUCE THE The exclamation

and arrowhead RISKOFELECTRIC SHOCK, point within the
within the triangle DO NOT REMOVE COVER triangle is a warning
is a warning sign § (ON BACK) . NO USER- sign alerting you of
alerting you of | SERVICEABLE PARTS important  instruc-
"dangerous voltage" | |NSIDE. REFER SERVICING e

inside the oroduct. | T© QUALIFIED SERVICE
; PERSONNEL. the product.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO
NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE.

ALARM INDICATOR ‘
ALARM ON/OFF

SNOOZE BAR

HOUR SET

MINUTE SET

ALM / LOCK / TIME

HI-LO DIMMER

NS s~ wDdh -~

OPERATION
Plug the cord into any 230-240V AC home outlet. The entire display will flash
meaning the incorrect time is being displayed. This is normal condition and will
stop when you set the time.

SETTING THE TIME

To set the time, slight the ALM / LOCK / TIME button (6) to TIME position and
press the HOUR set button (4) and MINUTE set button (5) simultaneously.
Slight the ALM / LOCK / TIME button (6) to LOCK position to lock the set time.

SETTING THE ALARM

To set the alarm, slight the ALM / LOCK / TIME button (6) to ALM position and
press the HOUR set button (4) and MINUTE set button (5) simultaneously.
Slight the ALM / LOCK / TIME button (6) to LOCK position to lock the set
alarm.
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TO OPERATE ALARM

Move the ALARM ON/OFF switch (2) to on. The ALARM ON INDICATOR (1)
will light and the alarm will sound at the preset alarm time. To silence the
alarm, move ALARM ON/OFF switch (2) to the “OFF” position. To reset the
alarm for the next day, move the ALARM ON/OFF switch (2) back to the “ON”
position.

SNOOZE

When the alarm sounds, simply touch the SNOOZE bar (3) to temporarily
silence the alarm. The alarm will sound again 9 minutes later. This can be
repeated as often you wish, for up to two hours.

HI-LO DIMMER
The HI-LO DIMMER switch (7) is used to control the brightness of the clock
display.

BATTERY BACK-UP (Battery not included)

In the event of power failure, this unit will automatically switch to a battery
standby circuit when a battery is installed. Open the BATTERY
COMPARTMENT on the bottom of the unit and install a 9 volt battery. Under
battery operation, the clock will keep the time running and the alarm will sound
at the preset time. Only the clock display will not light to save battery power.
If you have a long power failure you may need to make a slight adjustment to
clock time after AC power returns. The clock uses an internal battery
powered clock circuit that is less accurate than the power line frequency. The
alarm time will remain correct.

GENERAL CARE

1. Do not covering the ventilation.

2. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
apparatus.

3. Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
4. No objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.
5. The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect devices shall
remain readily operable.

6. Do not dispose of electrical products in the general waste and ensure the used
product or batteries are disposed safely according to your local authority and
regulations.
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7. For indoor use only.
8. This apparatus is for moderate climates areas use, not suitable for use in tropical

climates countries.

SPECIFICATION

Power Source : 230-240V~ 50Hz

Back-up battery 19V (1 x 9V 6F22/6LR61 Not included)
Power Consumption :3W

***Specifications are subject to change without further notice.

Note: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children

without supervision.

WARNING: Children younger than 8§ years old will be kept away if they cannot be
supervised at all times.
Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8 years old or

unattended.

Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials

— an(:l components which can be‘recycled and rel?sed. | |
This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end

of-life should be disposed of separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste collection/recycling

center.

c This product complies with European safety and electrical interference

directives
RoOHS This product does not contain environmentally hazardous materials (lead,

mercury, cadmium, hexavalent chromium and brominated flammable agents: PBB
and PBDE).
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